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ZUM THEMA FAMILIE

Hanni Blundell, Caux

eber die Ostertage haben sich i verscrniedenen tateinamerikanischen Lindern mit
Hilfe von Eltern Jugendgruppen getroffen, um {iber folgende Themen nachzudenken:
"Jugend in der Familie - Hoffnung flir die Gesellschaft.” Und hier ist, was sie in
Buenos Aires, Argentinien, ausgearbeitet haben:

- Familie bedeutet jede Person, mit der man entweder ein Blutband hat, oder der man
Zuneigung entgegen bringt und mit der man sprechen kann.

- Familie bedeutet zusammenleben.

~ Sie ist die geistige Basis, der moralische, geflthivolle und auch wirtschaftiiche
Halt.

- 8ie gibt Geschichte, Wurzein und Identitit.

- Sie bedeutet Personen, auf die man in jedem Moment z&dhlen kann, und die uns
helfen, als Menschen zu wachsen.

- Man kann nicht glilicklich sein, wenn unsere Familie nicht gliicklich ist.

- Aufrichtige Liebe, Dialog, Selbstiosigkeit und absolute Ehrlichkeit sind die
grunds8tzlichen Werte, die das tdgliche Zusammenleben zu einer Quelle von
Gillcklichsein flr alle Familienmitglieder werden lassen.

- Eine gesunde Gesellschaft kann nur durch gesunde Familien erreicht werden.

- Eine ideale Familie existiert nicht, doch nhat jeder sein Ideal von einer Familie,
das man zu erreichen sucht.

- Die ETtern sind daflir verantwortlich, dass der Glaube in den Kindern wachsen
kann.

~ Es ist wichtig, wieder zu Familiengebeten und geistigen Werten zurlckzufinden
oder auch Momente des Nachdenkens mit der Familie auszutauschen.

- Und flr die Jungsn, dass sie sich daran erinnern, dass Vater und Mutier zu ehren
ein Gesetz Gottes ist. '

UND MORGEN WERDE ICH VON NEUEM BEGINNEN

Jacqueline Piguet, Clarens

£s gibt Tage, wo einem vor der Entfesselung des Hasses in sinem Land nach dem
andern das Herz so schwer wird, dass man versucht ist, den Mut fallen zu lassen,
ja, die Augen zu schliessen. Was kann ich tun, die ich in Frieden und Ueberfluss
lebe? Eine Frage, auf die es keine fertige und endgiiltige Antwort gibt. Aber dem
ruandischen Kind zuliebe, das zusehen musste, wie seine Eltern niedergemacht
wurden, lege ich heute mein bisschen Vergebung, Aufrichtigkeit, Gerechtigkeit,
Grosszllgigkeit auf die Waagschale, die flr mich erreichbar ist.

Und morgen werde ich von neuem beginnen.
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nicht, sie taten vielleicht einen Schritt oder zwei, und erwiesen sich jedenfalls
als liebens-wert. Auf vorfabrizierte Gedanken und Phrasen gab er nichts. Er fand
den Zugang zu einem Lieferen Sprechen und besass ein Organ fir Poesie und Schin-
heit. Und er lachte gern.

Am Tag seines Todes bin ich ihm zu letzienmal begegnet. Ich bin nicht sicher, ob er
micht erkannt hat. Als ich an sein Bett trat und meinen Namen sagte, wandte er den
Kopf leicht in meine Richtung, dann tauchte sein Blick wieder in Riume, die mir
unzugdnglich waren. Ich habe ihn an unseren Garten erinnert, wo wir uns so oft
begegnet sind, wenn er kam, um meine Biume zu pflegen, und an den nahen Garten
unserer Freundin Erica Debétaz, dem er seine besten Stunden und seine letzten
Krdfte schenkte - Erica, die ihm vor kaum einem Jahr vorangegangen ist., Hat er
mich noch vernommen? Er war wohl schon an Bord, bereit, heimrukehren zu dem Vater,
dem sein ganzes Vertrauen galt.

DIE ARBEIT IN CAUX GEHT DAS GANZE JAHR WEITER

Nige? und Mary Morshead

Im Februar und M3rz verbrachten wir zwei Wochen hei der Familie in der Villa Maria
in Caux, und wir genossen diesen Aufenthalt sehr. Eine zusdtzliche Freude war es,
dass wir Martin und Christine Thomas aus Neuseeland noch antrafen, die mehrere
Monate hier gewesen waren. Wir konnten auch einer Probe des Spiels des Mili-
t&rischen Frauendienstes zuhtiren, das einige Tage im Mountain House weilte,

Uns ist Klar geworden, dass die Arbeit in Caux w&hren 52 Wochen im Jahr weitergeht,
und dass viel Sorgfalt und Geschick ndtig sind, um Einrichtungen, Mobiliar und
GebAude instand zu halten.

Wir fanden, dass wir einige der alltdglichen Arbeiten {bernehmen konnten, so dass
andere die Dinge tun konnten, flir die ihre hesondere Erfahrung erforderlich ist.

So konnten wir die Bewohner und Betreuer von Caux in einer Art kennenlernen, wie
dies wahrend einer grossen Konferenz nie mdgiich gewesen wire, Es freui uns auch,
zu denken, dass unsere Anwesenheit es thnen erleichterte, ihre Freunde und Familien
Zu besuchen.

Danke flr alles, was die Schweiz durch Caux gegeben hat. Wir freusn uns schon
darauf, wieder zu kommen, und wir mochten andere ermuntern, dasseibe auch zu tun!

DIE ARBEITSWOCHE 1994
Jean—-Denis Berel, Sitten
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Villa Maria aufzufrischen, mussten manchmal ihr Herz in beide Hinde nehmen, um
hinauszugehen! Davon abgeschen, haben wir zweimal t&glich von den Kiinsten des
Back-Teams profitiert, die uns den "Znlini" und "Zvieri” zubersitete.

An dieser Woche wohl am stirksten vertreten waren die Belgier, die sich manchmal
{iber das April-Klima in der Schweiz sehr verwunderten! Veritrelen waren auch
Frankreich, Schweden, Bosnien {zwei Filichtlinge aus dem Lager in Davos waren bei
uns), die Niederlande, Deutschland, Italien, nachtlrlich die Schweiz und noch
andere.

Nach unseren tiglichen Arbeitsstunden nahmen wir Jjeden Abend an einem sehr interes-
santen Programm teil. Am Donnerstagabend gab uns die Diskussionsgruppe Gelegenheit
zu fruchtbaren und bereichernden Gesprichen, vor allem in der Form eines Dialogs
zwischen deh Generationen. Die Jungen legten, angesichts ihrer perséinlichen
Erfahrungen, thre Fragen vor, und die Aelteren gaben Antworten (so vollsténdige als
mbgtich) oder Erkldrungen, vor allem aber Ermutigungen.

ARBEIT UND STILLE ZEIT

Christoph Spreng, Luzern

Es wird etwa noch anderthalb Jahrzehnte dauern, bevor jch die erste AHv-Rente
beziehen werde. Arbeiten tue ich gerne, so auch (bers Wochenende anfangs Mai in
tothringen, wo 18 Perscnen miteinander die Sommersaison von Caux koordiniert haben.
Zugleich bin ich dankbar, dass durch die 8tille jene Hinweise kommen, die mir das
tebensverstindnis erweitern. Das war wieder der Fall an jenem Sonntag in Lothrin-
gen, wo ich Folgendes notierte:

"Wir sind zu einem Leben des Willkommenheissens berufen:

- Wir arbeiten hart, um vorzubereiten und zugleich wird der Kern des Wesentlichen
ein Geschenk sein,

~ Wir ringen um mehr Kenntnis, um mehr Verstindnis und zugleich ist das Kostbarste
die Erkenntnis, die uns in der Stille kommt.

- Wir werden nie fertig, besser miteinander zusammenzuspannen und die Netze der
verschiedenen Teams zu vergréssern, und zugleich entsteht die echi neus Verbin-
dung, wenn der schipferische Geist die verborgenen Stellen in unserem Innersten
bertthrt."”

Jemand anderem fiel auf, wie zeitgem#ss der Text im Sommerprogramm ist und will ihn
als Anregung In der S$tillen Zeit der n&chsten Wochen meditieren.

A1l jenen, die Hand und/oder Herz in Caux anlegen mbchten, ist die Lektlre der vier
Seiten (nur englisch) des "Thionvilie-Bericht” bestens empfohlen. Er ist zu
baestellen beim MRA Blirg, Postfach 3, 1211 Genf 20, (Tel. 022/733709'20 -~ Fax
022/733’02'67).

NAECHSTE INTERNATIONALE KONSULTATION DER MORALISCHEN AUFRUESTUNG

Die internationale Gruppe, die sich mit der Koordination der j#hrlichen Xonsul-
tationen der Moralischen Aufrlistung befasst, gibt in einem Brief bekannt, dass das
nidchste Treffen in Nairobi, Kenia, vom 27. Oktoher bis 3. November stattfinden
wird.

"Die Konsultation auf Zypern (Novamber 1993)", heisst es da, half, die Ausrichtung
und die Aufgaben der Moralischen Aufrlstung neu zu kldren. Als NiAchstes milssen wir
uns {berlegen, wie wir wirksamer werden kénnen.” Die Konsultation wird sich also
mit der Lebensweise befassen, fiir die die Moralische Aufriistung einsteht, und
genauer, mit der Glltigkeit und Anwendbarkeit der moralischen Masssifbe - und mit
ihren Anforderungen an Charakter und Benehmen - in unserer Epoche (Ende des 20.,
Anfang des 21. Jahrhunderts).




tigen Kréften des Materialismus, des Hasses und der Korruption beherrscht.”

Die Konsultation darliber nachdenken, was es braucht, um "die Welt neu aufzubauen”;
was es bedeutet "Leben zu &ndern”; wie man lernen kann, andern weiterzuhelfen;
welcher Lebensstil hilft, um Mitstreiter zu gewinnen; welcher Zukunftstraum die
junge Generation zu packen vermad.

Sodann wird es nétig sein, einige der Themen der friheren Konsultaticnen wieder
aufzunehmen: 50 Janre Caux; Name und Zeichen (Logo) der Moralischen Aufristung;
thre glaubensiihergreifende Dimension.

Teilnahme: vorgesehen sind etwa dreissig Teilnehmer, die verschiedene Kulturen und
Altersgruppen vertreten - vor allem auch 20 bis 40j&hrige.

Zur vorbereitung dieses Treffens 1sl das Mitdenken aller, also gerade auch der
“Zig-Zag"-lLeser, notwendig., Sie kdnnen Ihre Gedanken, geschrieben in deutscher
oder franz&sischer Sprache, {iber die oben erwdhnten Themen vor dem 28. August
entweder an

Philippe Lasserre, 22 avenue Robert Schuman, 92100 Boulogne-Billancourt, Frank-
reich, oder an Daniel Mottu, 13 Cours des Bastions, 1205 Genéve,

schicken (beide sind von Anfang Juli an im Mountain House, 1824 Caux). Gespriche
{iber diese Themen werden wihrend des Sommers in Caux und in unseren verschiedenen
L&ndern stattfinden.
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Ndchster Redaktionsschluss: 11. Juni 1994
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